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INFORMACJA POKONTROLNA NR 11

Numer kontroli 11/2011

2 Nazwa jednostki Gmina Miejska Zawidow
kontrolowane;j

3 Adres jednostki Pl. Zwycigstwa 21/22, Zawidow
kontrolowanej

| Termin kontroli [ 18.08.2011 — 19.08.2011

5 | Podstawa prawna | art. 16- Rozporze}dzenia WE nr 1080/2.006 Parlamentu

. Europejskiego iRady 2z dnia 5lipca 2006 .
przeprowadzenia . e , ;
———— w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego

i uchylajgcego rozporzgdzenie (WE) nr 1783/1999 (Dz.
Urz. UE L 210 z 31.07.2006 1. ze zm.),

- art. 60 lit. b Rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006
z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajgcego przepisy ogélne
dotyczqce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu
Spdjnosci i uchylajgcego rozporzgdzenie (WE)
nr 1260/1999 (Dz. Urz. UE L 210 z 31.07.2006 r. ze zm.),

- § 17 umowy o dofinansowanie na realizacje
przedmiotowego  projektu w  ramach  Programu
Operacyjnego Wspdtpracy Transgranicznej Polska -
Saksonia 2007-2013.

6 1. Krzysztof Cwynar — Inspektor Wojewddzki w Wydziale
Osoby Certyfikacji i Funduszy Europejskich - Kierownik Zespol
przeprowadzajace ertyfikacji i Funduszy Europejskich - Kierownik Zespotu
kontrole Kontrolujacego

2. Tomasz Gruszecki — Starszy Inspektor Wojewddzki
w  Wydziale Certyfikacji i Funduszy Europejskich -
Czlonek Zespotu Kontrolujacego

¢ Zakres kontroli Projekt nr 100038160 pn. ,,Poznawanie si¢ i wzajemne

zrozumienie poprzez spotkania dla mieszkancow miast
przygranicznych”

1. Rzeczowa realizacja projektu,

2. Udzielanie zamowien publicznych.

3. Prowadzenie ewidencji ksiggowe;.

4. Wykonanie dzialan promocyjnych.

5. Archiwizacja dokumentac;ji.

6. Przestrzeganie zasad pomocy publicznej, ochrony
$rodowiska i rownosci szans.

8.a

Ustalenia kontroli

W zakresie rzeczowej realizacji projektu:

Potwierdzono wykonanie zaplanowanych w projekcie
dzialan w zakresie:
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1) Przygotowanie projektu;

2) Przygotowanie 10 imprez, turniejéw towarzyszacych;
3) Dzialania inwestycyjne

4) Promocja

Niemniej jednak na podstawie przedlozonej w toku kontroli
dokumentacji Zespét Kontrolujgey (zwany dalej ZK) stwierdzit
rozbieznosci pomigdzy dokumentacja projektowg posiadang
przez Beneficjenta, a wyciggiem z dokumentacji projektowe;j,
ktory zostal zalgczony do Wniosku aplikacyjnego. Rozbieznos¢
polegala na braku ujecia zmian naniesionych w dokumentacji
projektowej w wyciggu zalgczonym do Wniosku aplikacyjnego.
Zmiany dotyczyly wykonania facznika pomig¢dzy planowang do
wykonania salg sportowa, a istniejagcym budynkiem szkoty.

W toku kontroli Beneficjent wyjasnil, ze zalaczenie do
Whniosku aplikacyjnego dokumentacji projektowej bez
naniesionych zmian wynikalo z omytki. Ponadto, Beneficjent
podkreslil, ze pozostale zataczniki do Wniosku aplikacyjnego
(szczegbdtowy budzet, kosztorysy robot) zostaty opracowane
z uwzglednieniem ww. zmian. Jednocze$nie Beneficjent
wskazal, 7e dokumentacja projektowa uwzgledniajaca
naniesione zmiany (przedmiar robot, rysunki techniczne,
kosztorysy) zostata przekazana Koordynatorowi Krajowemu
w dn, 28.08.2009 r.

7K uznal zlozone przez Beneficienta wyjasnienia za
wystarczajace i znajdujace odzwierciedlenie w dokumentaciji

projektu.

Beneficjent udzielit dwoch zaméwien na roboty dodatkowe dla
zadania inwestycyjnego pn. ,Budowa sali sportowej przy ul.
Szkolnej 4 w Zawidowie” realizowanego w ramach projektu,

tj.:
- zamOwienie udzielone na podstawie umowy nr 07/2010

obejmowato m.in. wykonania podciggu zelbetowego, stropu,
$wietlika dachowego, posadowienia fundamentow;

- zamoOwienie udzielone na podstawie umowy nr 14/2010
obejmowalo m.in. prace wykonczeniowe, elewacje, wentylacje,
docieplenie budynku.

Poniewaz zakres rzeczowy ww. robot byl powiazany
z zakresem rzeczowym projektu — obejmujagcym ww. zadanie
inwestycyjne - oraz miescit si¢ w kwocie wydatkow
kwalifikowanych okreslonej w umowie o dofinansowanie,
Kontroler nie zakwestionowal zasadnosci wykonania robot,
w kontekscie realizacji zakresu rzeczowego projektu.

Zespot Kontrolujacy podzielil ww. stanowisko.

Ponadto, Beneficjent zmienil terminy oraz  nazwy
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zaplanowanych w ramach projektu imprez towarzyszacych.
Powyzsza zmiana zostala zgloszona przez Beneficjenta
do  Wspolnego  Sekretariatu ~ Technicznego pismem
nr BM.042.7.2011 z dnia 29.04.2011 r. Zgodnie z informacjami
przekazanymi przez Beneficjenta w toku kontroli WST
usankcjonowat wprowadzone zmiany poprzez aneks do umowy
o dofinansowanie projektu, ktéry zostal ostatecznie podpisany
wdn. 01.07.2011 r.

Beneficjent wystapit takze z wnioskiem do Wspdlnego
Sekretariatu Technicznego — pismo nr BM.042.7.2011 z dnia
10.08.2011 r. — o wprowadzenie zmian w zakresie ilosci ulotek
i plakatow majacych promowa¢ imprezy zorganizowane
w ramach projektu, ktéra zostala ujgta w budzecie projektu.
Do dnia 19.08.2011 r. Beneficjent nie otrzymat odpowiedzi na
powyzszy wniosek.

W zakresie udzielenia zaméwien publicznych:

W toku czynnosci kontrolnych dokonano ponownej weryfikacji
postepowan o udzielenie zaméwiefi publicznych, ktore
uprzednio byly przedmiotem kontroli ex-post przeprowadzonej
w  ramach  kontroli administracyjnej Sprawozdan
z Zestawieniami wydatkow, tj.:

1. Zamobwienie na sprawowanie nadzoru inwestorskiego;
2. Zamowienie na wykonanie robot budowlanych;

3. Zamoéwienie na  wykonanie  dodatkowych  robot
budowlanych - umowa nr 07/2010;

4. Zamo6wienie na  wykonanie  dodatkowych  robot
budowlanych - umowa nr 14/2010.

Nie stwierdzono nieprawidlowodci w  postepowaniach
wskazanych w wyzej wymienionych punktach 11 3.

W tym miejscu nalezy wskazaé, ze w toku kontroli Beneficjent
poinformowat ZK o objgciu postgpowania wskazanego w pkt 3
postegpowaniem wyjasniajagcym prowadzonym przez Prezesa
Urzedu Zaméwien Publicznych na podstawie art. 163 ust. 1
w zwiazku z art. 161 ust. 4 ustawy z dnia 29.12.2004 r. Prawo
zamo6wien publicznych (Dz. U. z 2007 r. Nr 223 poz. 1655) -
zwana dalej ustawg pzp. Na podstawie wyjasnien ziozonych
przez zamawiajacego — pismo nr ZPS.0114/40/2010 z dn.
28.10.2010 r. — Prezes Urzedu Zamoéwien Publicznych nie
podjgt decyzji o wszezgeiu kontroli  przedmiotowego
postepowania. Wobec powyzszego, zaleca si¢ w trybie zalecefi
pokontrolnych, do przekazania przez Beneficjenta wynikow
prowadzonego  przez  Prezesa  UZP postepowania

wyjasniajacego.

Odnosnie postepowania wskazanego w pkt 2 stwierdzono
nastepujace nieprawidlowosci, ktére nie zostaly wykazane
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w kontroli ex-post:

a) zamawiajacy jako jeden z  warunkéw  udziatu
w postepowaniu wskazat (rozdz. VI pkt 6.1.1 Specyfikacji
Istotnych Warunkéw Zamowienia — zwana dalej SIWZ)
dysponowanie osobami posiadajgcymi uprawnienia do
kierowania robotami budowlanymi tj. m.in. kierownika
robot sanitarnych posiadajgcego co najmniej uprawnienia
budowlane do kierowania robotami w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie, sieci, instalacji i urzagdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych
i kanalizacyjnych lub odpowiadajace im wazne uprawnienia
budowlane wydane na podstawie uprzednio
obowigzujacych przepisow prawa w zakresie instalacji
wodno — kanalizacyjnej — 3 lata doswiadczenia
zawodowego jako kierownika robot sanitarnych.

Na potwierdzenie tak okre$lonego warunku zamawiajacy zadat
(rozdz. VII pkt 7.2 SIWZ) przediozenia wykazu oséb ktorymi
dysponuje lub bedzie dysponowal wykonawca i ktore bedg
uczestniczy¢ w wykonaniu zaméwienia jako kierownicy robot
wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych,
do$wiadczenia i wyksztatcenia niezbgdnych do wykonywania,
a takze zakresu wykonywanych przez nich czynnosci. Do
wykazu  nalezato  dofgczy¢  kserokopie  uprawnien,
potwierdzajacych kwalifikacje zawodowe wymienionych osob
oraz aktualne zaswiadczenia potwierdzajace przynaleznos¢
wymienionych osob do Izby Inzynieréw Budownictwa.

W zalaczeniu do zlozonej oferty wybrany w postgpowaniu
wykonawca przedstawil ww. wykaz wraz z odpowiednig
dokumentacja. Niemniej jednak z ww. dokumentéw wynika,
ze osoba wskazana do pelnienia funkcji kierownika robot
sanitarnych posiada 26 lat doswiadczenia zawodowego
w charakterze osoby dozoru w sektorze gospodarki wodno-
Sciekowej — zapis w wykazie - ale stosowne uprawnienia
nabyta w dn. 20.12.2007 r. — zalgcznik do wykazu - a wige
w terminie krotszym niz 3 lata od dnia skladania ofert
w postepowaniu — 28.10.2009 r.

W toku kontroli Beneficjent wyjasnil, ze w jego ocenie dla
potwierdzenia dogwiadezenia zawodowego oséb posiadajacych
uprawnienia do kierowania robotami wystarczajgce byto
o$wiadczenie wykonawcy ztozone w zataezniku nr 3 do SIWZ
(wykaz osob). Zgodnie z zlozonym przez ww. wykonawce
wykazem osoba wskazana do kierowania robotami sanitarnymi
posiadata 26 lat do$wiadczenia zawodowego. W rozumieniu
Beneficjenta — opartego na tresci wyroku KIO z dn.
17.06.2011 r. — zapisy art. 24 ust. 2 pkt 4 ustawy pzp nie
nakazuja stwierdzenia rzeczywistego spelniania warunkow
udzialu w postepowaniu opisanych przez zamawiajgcego, ale
ustalenie, czy wykazal ich spelnienie w sposdb wymagany
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przez SIWZ. Ponadto, w ocenie Beneficjenta w SIWZ nie
zostalo okre$lone w szczegélny sposob, czy doswiadczenie
zawodowe jako kierownika robét sanitarnych miato by¢ nabyte
poprzez peknienie funkeji kierownika budowy zgodnie
z prawem budowlanym, czy tez poprzez pracg na takim
stanowisku u wykonawcy.

Powyzsze wyjasnienia Beneficjenta uznano
za niewystarczajace z uwagi na pkt. II1.2 ogloszenia
o zam6wieniu oraz rozdz. VI pkt 6.1.1. ppkt b) SIWZ,
w ktorych, w ocenie Kontrolera, precyzyjnie wskazano,
iz osoba wskazana do pelnienia funkcji kierownika robot
sanitarnych powinna posiada¢ 3 lata dos$wiadczenia
zawodowego jako kierownik robét sanitarnych. Brak
posiadania odpowiednich uprawniefi uniemozliwia pelnienie
ww. funkcji i - w konsekwencji - zdobycie wymaganego
doswiadczenia.

Ponadto, przywolany przez Beneficjenta w kontekscie
ztozonych wyjasniefi wyrok KIO odnosi si¢ do odmiennego
stanu faktycznego od opisanego powyzej, tj. W rozpatrywanej
przez KIO sytuacji zamawiajacy wezwal wykonawcg do
uzupetnienia zlozonej dokumentacji, a nastgpnie wykluczyl
wykonawce =z postepowania na podstawie zlozonych
dokumentoéw, ktére nie potwierdzaly speinienia warunkow
udziatu w postgpowaniu. KIO w tresci wyroku podkreslita, ze
zamawiajacy nie mial obowigzku weryfikacji, czy
w rzeczywistodci wykonawca spelnial warunek udziatu
w postepowaniu.

Natomiast w omawianej sytuacji zamawiajacy, pomimo
ze zlozone przez wykonawcg dokumenty nie potwierdzaly
spetniania warunku udzialu w postgpowaniu, nie wezwatl
wykonawcy do uzupelnienia ztozonej oferty,
co w konsekwencji doprowadzilo do naruszenia art. 7 ust. 1,
w zwigzku z art. 26 ust. 3 ustawy pzp.

b) wdn. 22.10.2009 r. zamawiajacy na podstawie art. 38 ust. 6
ustawy pzp przedtuzyl termin skladania ofert, celem
zapewnienia ~wykonawcom niezbgdnego czasu do
przygotowania ofert. Informacja o przedtuzeniu terminu
skladania ofert zostala zamieszczona na stronie internetowe;
i przekazana wykonawcom ktorzy pobrali SIWZ. Niemniej
jednak powyzsza informacja nie zostala zamieszczona
w Biuletynie Zamowiefi Publicznych, w formie zmiany
ogloszenia o zamdwieniu. W ocenie Kontrolera brak
zamieszczenia informacji w BZP stanowil naruszenie
art. 7 ust. 1 w zwigzku z art. 38 ust. 4a pkt 1 ustawy pzp., t;.
kazda zmiana warunkéw postgpowania wskazanych w
ogloszeniu o zamoéwieniu (m.in. przesunigcie terminu
sktadania  ofert) powinna  zosta¢  opublikowana
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z zachowaniem tych samych standardow, jakie
obowigzywaly przy pierwotnej publikacji.
Powyzsze ustalenie znajduje oparcie w stanowisku
Ministerstwa Finansow  przekazane Koordynatorowi
Krajowemu wyrazonym w pismie
nr DO7/9013-4-7/259/RDL/10/6654 z dn. 28.12.2010 r.

Biorgc powyzsze pod uwage Kontroler na podstawie artykutu
98 ust. 2 Rozporzqdzenia Rady (WE) nr 1083/2006 z 11 lipca
2006 r., ustanawiajgcego przepisy ogodlne dotyczqgce EFRR,
EFS oraz FS i uchylajgce rozporzqdzenie (WE) nr 1260/1999
oraz zgodnie z aktualng wersja dokumentu ,,Wymierzanie
korekt finansowych za naruszenia prawa zamoOwien
publicznych zZwigzane zZ realizacja projektow
wspbtfinansowanych ze $rodkéw funduszy UE” (tab. nr 4 pkt.
5) stwierdzil, ze konsekwencja opisanych powyzej naruszen,
jest koniecznoé¢ nalozenia korekty finansowej (liczonej
od wysokodci faktycznych wydatkow kwalifikowalnych dla
zamoOwienia) w wysokosci 5%.

Zastosowanie w opisanym przypadku metody wskaznikowej —
okreslonej w ww. dokumencie ,,Wymierzanie korekt
finansowych za naruszenia prawa zamdéwien publicznych
zwigzane z realizacja projektow wspolfinansowanych — ze
srodkow funduszy UE” wynika z charakteru stwierdzonych
naruszen, ktorych skutki finansowe sa posrednie, a zatem
trudne do oszacowania, co stanowi przestanke zastosowania
w przedmiotowej sprawie metody wskaznikowej dla ustalenia
wysokosci korekty finansowej. Ponadto, nalezy wskazac,
iz zgodnie z trescig ww. dokumentu w przypadku wykrycia
w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego dwoch
lub wiekszej ilosci przypadkéw niezastosowania zasad
zamowien publicznych, nalezy zastosowaé korekte finansowa
o najwickszej warto$ci procentowej.

W zakresie postepowania wskazanego w pkt. 4 potwierdzono
ustalenia poczynione w toku kontroli ex-post.

Beneficjent nie zostal poinformowany o wynikach ww. kontroli
z uwagi na wstrzymanie przez Kontrolera ostatecznej oceny
kwalifikowalnosci wydatkéw poniesionych na podstawie
umowy zawartej z wykonawcg zamowienia, do czasu
zakonczenia  konsultacji z  Koordynatorem  Krajowym
w  zakresie interpretacji pkt. 5.4.2.6.3  Wspolnego
Uszczegoélowienia  Programu  Operacyjnego  Wspdlpracy
Transgranicznej Polska — Saksonia 2007 — 2013. Informacja o
wstrzymaniu oceny kwalifikowalnosci ww. wydatkow zostata
przekazana Beneficjentowi pismem nr
CF.IV.KC.0716/38160/10-6 z dn. 19.04.2011 r. Kontroler
uzyskal  stanowisko  Koordynatora  Krajowego  przed
zakonczeniem czynnosci kontrolnych w ramach kontroli na
miejscu, ZK dokonal na tej podstawic ostatecznej oceny
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kwalifikowalnosci ww. wydatkow.

Beneficjent przeprowadzit postgpowanie w trybie zaméwienia
z wolnej reki na podstawie art. 67 ust. 1 pkt 1 lit. a) i art. 67 ust.
1 pkt 5 ustawy pzp.

W protokole postepowania zamawiajacy bigdnie przywotat art.
66 ustawy pzp w kontekécie wyzej wskazanej podstawy
prawne;j.

W pkt. 3 protokotu postgpowania zamawiajgcy podal takze

uzasadnienie faktyczne =zastosowania wybranego trybu

postepowania, tj.:

e planowane do wykonania roboty nie zostaly objete
dokumentacja projektowa;

o odstgpienie od wykonania prac wykonczeniowych mialo
uniemozliwi¢ uzytkowanie pomieszczen lacznika i sali;

o zakres planowanych do wykonania rob6t mozna bylo
okresli¢ dopiero po wykonaniu czgSciowej rozbiorki
istniejgcego budynku;

e udzielenie zamdwienia tozsamemu wykonawcy z uwagi na
potrzebe zachowania tych samych norm, parametrow
i standardow, ktore zostaly okreslone przy realizacji
zamOwienia podstawowego;

e czynnik czasu.

W ocenie Kontrolera opisane powyzej uzasadnienie faktyczne,

zawarte w protokole postgpowania, nie odpowiada przestankom

ustawowym uprawniajgcym do przeprowadzenia postgpowania

w trybie zam6wienia z wolnej reki, tj.:

v w umowie na wykonanie zamdéwienia podstawowego
zamawiajgcy nie wskazat specyficznych norm, parametrow,
standardow, przywolujac jedynie obowiazujace normy
i przepisy ktorych przestrzeganie obliguje wszystkich
wykonawcéw realizujacych inwestycje w zakresie robot
budowlanych;

v w umowie na wykonanie zamoéwienia podstawowego
zamawiajacy nie zobowigzal wykonawcy do przekazania
obiektu w stanie umozliwiajgcym uzytkowanie pomieszczen
tacznika i sali, wymagajac, aby przedmiot zamoéwienia zostat
wykonany zgodnie z m.in. projektem budowlanym, ktérego
braki stanowily podstawe do przeprowadzenia robot
objetych zaméwieniem dodatkowym. Zachowanie nalezytej
staranno$ci w przygotowaniu procesu inwestycyjnego — na
etapie  projektowania  inwestycji —  umozliwitoby
sporzadzenie kompletnego projektu budowlanego.

v w uzasadnieniu wykonania opisywanych robét znajdujacym
sic we wniosku nr 2 o roboty dodatkowe i zamienne
z dn. 26.07.2010 r. brak odwotania si¢ do wykonanych prac
rozbiérkowych. Ponadto, charakterystyka robot
dodatkowych (m.in. rynny, rury spustowe, elewacja,
docieplenie, wycieraczka przed lgcznikiem, wykonanie
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lamperii) nie wskazuje na mozliwos¢ okreslenia ich zakresu
dopiero po wykonaniu prac rozbiérkowych. Wyjatek —w
powyzszym zakresie mogg stanowi¢ jedynie prace zwigzane
z podlgczeniem rur spustowych z sali do kanalizacji
deszczowej;

v' w przestankach zastosowania trybu zaméwienia z wolnej
reki, okreslonych w art. 67 ust. 1 pkt. 1 lit. a) i art. 67 ust. 1
pkt.5 ustawy pzp, nie ujgto czynnika czasu — przestanka
pilnogci wykonania zaméwienia wynika z art. 67 ust. 1 pkt 3
ustawy pzp, ktory nie stanowil podstawy udzielenia
zamdwienia publicznego.

Wobec powyzszego, W ocenie Kontrolera brak mozliwosci

potwierdzenia ze:

» opisywane roboty dodatkowe mogty zosta¢ wykonane przez
jednego wykonawcg z przyczyn technicznych;

» wykonanie robét dodatkowych stato si¢ konieczne na skutek
sytuacji niemozliwej wezesniej do przewidzenia;

Z uwagi na opisane powyzej naruszenie art. 67 ust. 1 pzp
Kontroler stwierdzit na podstawie art. 98 ust. 2 Rozporzqdzenia
Rady (WE) nr 1083/2006 z 11 lipca 2006 r., ustanawiajgcego
przepisy ogdlne dotyczqce EFRR, EFS oraz FS i uchylajgce
rozporzqdzenie (WE) nr 1260/1999 oraz zgodnie z aktualng
wersjg dokumentu ,,Wymierzanie  korekt finansowych za
naruszenia prawa zaméwien publicznych zwigzane z realizacja
projektow wspotfinansowanych ze srodkéw funduszy UE” (tab.
nr 4 pkt. 2) wystgpienie przestanek ktére bedg skutkowaé
nalozeniem przez Kontrolera korekty finansowej (liczonej od
wysokosci  faktycznych wydatkow  kwalifikowalnych dla
zamoOwienia) w wysokosci 25%.

W zakresie prowadzenia ewidencji ksiggowej.

W toku kontroli poprzez wglad w system ewidencji ksiggowej
prowadzonej przez Beneficjenta ZK potwierdzit prowadzenie
odrebnej ewidencji ksiggowej dla projektu.

W zakresie wykonania dzialan promocyjnych:

W toku kontroli ZK dokonat weryfikacji oznakowania
zrealizowanej inwestycji (tablica pamigtkowa), oznakowania
gadzetow promocyjnych, nagrod przewidzianych
w konkursach organizowanych w ramach projektu, ulotek
i plakatow promujacych imprezy organizowane w ramach
projektu, a takze informacji zamieszczonych w komunikatach
emitowanych w telewizji kablowej.

W wyniku ww. weryfikacji ZK stwierdzil, ze plakat promujacy
impreze ,.Zima na sportowo” nie zostal oznakowany zgodnie
z wymogami art. 9 Rozporzadzenia (WE) 1828/2006
w zwigzku z § 13 ust. 1 umowy o dofinansowanie projektu,
tj. brak emblematu Unii Buropejskiej wraz z odniesieniem,
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brak odniesienia do EFRR, brak hasta okreslonego przez
Instytucje Zarzadzajacq ,,Inwestujemy w waszg przyszios¢”.

Wobec powyzszego ZK stwierdzil konieczno$¢ uznania
wydatku na  wykonanie ww. plakatu, za koszty
niekwalifikowalne  projektu. Zgodnie z  Wytycznymi
kwalifikowania wydatkéw i projektéw w ramach programéw
wspélpracy transgranicznej EWT realizowanych z udziatem
Polski w latach 2007-2013 wydatki objete wsparciem musza
by¢ m.in. poniesione zgodnie z obowigzujagcymi przepisami
prawa wspolnotowego.

W zakresie archiwizacji dokumentacji:

Na podstawie wgladu w oryginalty dokumentacji projektu
Zespét Kontrolujacy potwierdzit prawidlowos¢ archiwizacji
dokumentacji projektu.

W zakresie przestrzegania zasad pomocy publicznej,
ochrony S§rodowiska i rownosci szans:

Zespot Kontrolujgcy na podstawie weryfikacji dokumentacji
projektu, w szczegdlnosei tresci Wniosku aplikacyjnego i jego
zalgcznikodw nie stwierdzit nieprawidtowosci
w przedmiotowym zakresie.

8.b

Wynik kontroli/
Priifergebnis

(niepotrzebne skresli¢)

Nieprawidtowodci ~ pomniejszajace  wartos¢  wydatkow
kwalifikowanych/ Mingel, die die Hohe der zuschussfihigen
Ausgaben verringen.

W konsekwencji ustalen opisanych szczegotowo w pkt. 8a
informacji stwierdzono konieczno$¢ uznania czgsci wydatkoéw
poniesionych przez Beneficjenta za koszty niekwalifikowalne
projektu, tj.:

- wydatki poniesione z tytulu umowy na budowg sali sportowej
przy ul. Szkolnej 4 w Zawidowie - koszty niekwalifikowalne
projektu 234 836,24 zi, co stanowi réwnowarto$¢ 58 739,18
euro, zgodnie z kursami wymiany walut przyjetymi
w poszczegolnych Zestawieniach w ktorych zostaly ujgte
wydatki objete ww. umowg z wykonawca;

- wydatki poniesione z tytulu umowy na roboty dodatkowe
budowy sali sportowej przy ul. Szkolnej 4 w Zawidowie —
umowa nr 14/2010 - koszty niekwalifikowalne projektu
34 401,73 zi, co stanowi rownowarto$¢ 8 676,35 euro, zgodnie
z kursem wymiany walut przyjgtym w Zestawieniu w ktérych
zostaly ujete wydatki objgte ww. umowa z wykonawcag.
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- wydatek na wykonanie plakatu promocyjnego — koszt
niekwalifikowalny 900,79 zi, co zgodnie z kursem wymiany
walut przyjetym w zestawieniu w ktorym ujeto ww. wydatek
stanowi 228,67 euro.

W tym miejscu nalezy zaznaczy¢, ze w ramach niniejsze]
kontroli ZK nie dokonat ostatecznej oceny kwalifikowalnosci
wydatkéw poniesionych na wykonanie ulotek i plakatow
majacych promowaé imprezy zorganizowane w ramach
projektu z uwagi na brak zakonczenia procedury akceptacji
zmiany w realizacji projektu, co w konsekwencji uniemozliwia
wskazanie tacznej kwoty wydatkéw kwalifikowanych projektu.

9 |Stwierdzone Nieprawidtowosci w postgpowaniach w sprawach udzielenia
uchybienia/niepraw |zaméwien publicznych prowadzonych w  celu wylonienia
idtowosci wykonawcey robot budowlanych realizowanych w  ramach

projektu — szczegétowy opis w pkt. 8a informacji.

Nieprawidlowosei w zakresie promocji projektu — szczegdlowy
opis w pkt. 8a informacji.

Brak informacji o wszczeciu lub braku wszczeciu kontroli
przez Prezesa Urzedu Zamowien Publicznych w zakresie
postepowania o udzielnie zamoéwienia publicznego na
wykonanie dodatkowych robét budowlanych — umowa
nr 07/2010 — w celu usunigcia nieprawidtowosci wydano
zalecenia pokontrolne.
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